Kurzanleitung -ATV61 |||l

GEFAHR EINES ELEKTRISCHEN SCHLAGS ODER LICHTBOGENS UND EXPLOSIONSGEFAHR

« Lesen Sie diese Kurzanleitung griindlich durch, bevor Sie Arbeiten an und mit diesem Umrichter vornehmen.
« Der Anwender ist fur die Einhaltung aller relevanten internationalen und nationalen elektrotechnischen Anforderungen bezlglich der
Schutzerdung samtlicher Gerate verantwortlich.
« Zahlreiche Komponenten des Frequenzumrichters, einschlieBlich der Leiterplatten, werden tiber die Netzspannung versorgt. NICHT BERUHREN!
Nur elektrischisolierte Werkzeuge verwenden.
« Nicht abgeschirmte Bauteile oder Schraubverbindungen an Klemmenleisten bei angelegter Spannung NICHT berthren.
« SchlieBen Sie die Klemmen PA/+ und PC/- oder die DC-Bus-Kondensatoren NICHT kurz.
« Vorder Wartung des Umrichters:
- Jegliche Stromversorgung, gegebenenfalls auch die externe Versorgung des Steuerteils, trennen.
- Ein Schild mit der Aufschrift,,NICHT EINSCHALTEN" am Leistungs- oder Trennschalter anbringen.
- Den Leistungs- oder Trennschalter in der ge6ffneten Stellung verriegeln.
-  WARTEN SIE 15 MINUTEN, damit sich die DC-Bus-Kondensatoren entladen kénnen.
- Messen Sie die Spannung des DC-Busses zwischen den Klemmen PA/+ and PC/-, um sicherzustellen, dass die Spannung unter 42 Vdc liegt.
- Wennsichdie Kondensatoren des DC-Busses nicht vollstandig entladen, wenden Sie sich an lhre regionale Schneider Electric-Vertretung.
Der Umrichter darf in diesem Fall weder repariert noch in Betrieb gesetzt werden.
« Alle Abdeckungen montieren und vor Einschalten der Spannungsversorgung oder vor dem Starten und Stoppen des Umrichters schlieBen.
Die Nichteinhaltung dieser Anweisungen fiihrt zu Tod oder lebensgefahrlichen Verletzungen.

Elektrische Gerate dlrfen nur von Fachpersonal installiert, betrieben, gewartet und instand gesetzt werden. Schneider Electric Ubernimmt keine
Verantwortung fur mdégliche Folgen, die aus der Verwendung dieses Produkts entstehen.

Die nachstehenden Informationen gelten fur einen einzelnen Antrieb, der an einen einzelnen asynchronmotor mit einer Motorkabelldnge von
weniger als 50 m (164 ft) angeschlossen werden soll.

In allen anderen Fallen lesen Sie bitte in den Installationsanleitungen (1760644 oder 1760656) und Programmieranleitung (1760650) des ATV61
nach, die unter www.schneider-electric.com zum Download bereitstehen.

© Uberpriifung des Lieferumfangs

« Nehmen Sie den ATV61 aus der Verpackung und prifen Sie ihn auf eventuelle Schaden.

A WARNUNG

GERATESCHADEN

Installieren Sie den Umrichter bzw. Zubehdrteile nicht und nehmen Sie sie nicht in Betrieb, wenn sie beschadigt sind.
Die Nichtbeachtung dieser Anweisungen kann zu Tod, schwerer Kérperverletzung oder Materialschaden fiihren!

« Prufen Sie, ob die auf dem Etikett aufgedruckte Umrichter-Bestellnummer mit den Angaben auf dem Lieferschein

fur Ihre Bestellung Gbereinstimmt. | » | ATV61HU15N4
1.5KW - 2HP - 380/480V ~
Notieren Sie hier Umrichter-Modellnummer: und die Seriennummer:
m
m

® Uberpriifung der Netzspannungskompatibilitst (TR

« Prifen Sie, ob die Netzspannung mit dem Spannungsbereich des Umrichters kompatibel ist.
Netzspannung _______ Volt |/ Spannungsbereich desUmrichters_______ Volt
Umrichterbaureihe: ATVee®ee®® M3 = 200/240 V dreiphasig - ATVeeeeee N4 = 380/480 V dreiphasig
ATVeeeeee Y =500/690 V dreiphasig - ATVeeeeee S6 = 500/600 V dreiphasig

© Vertikale Montage des Umrichters

\ E\l / ATV6IH h1 h2 \ 22 /
N
i : D55M3X, D75M3X, mm (in.) | mm (in.
D9OM3X, D9ON4, C1IN4 | 100 (3.9) | 100 (3.9) S )
. ' D18M3X to D45M3X,
C13N4, C16N4, C22N4 zha | [130f] | =h4 | D22N4toD75N4
: J . 150 (5.9) | 150 (5.9)
| cnv,cI3y,ciey, C20Y > U30Y to D9OY 100 G2 | 50 (19)
C25N4, C31N4, C25Y, 200 (7.8) | 150 (5.9) 075M3 to D15M3X,
C31Y, C40Y I ’ 075N4 to D18N4,
C40N4, C50N4 300 (11.8) | 250 (9.8) . U22S6X to U7556X
C63N4, C50Y, C63Y, »’ < -
1 caoy 400 (15.7) | 250 (9.8) A

A Das Geréat vertikal £10° einbauen.

/ o [ \ Freiraum vor dem Umrichter: Mindestens 10 mm (0,4 in.).

Flr Umgebungstemperaturen bis 50 °C (122°F), fur andere thermische Bedingungen siehe die Installationsanleitung (17760644 oder 1760656) unter

I Schneider
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http://www.schneider-electric.com

O Anschluss der Umrichters: © Anschluss der Umrichters:
Leistungsteil Steuerung Uber externen

« Erden Sie den Umrichter.

« Prifen Sie die Nennleistung des Leistungsschalters oder der Sicherung (siehe SO"Wert Cr»r~— &
SCCR anbau, S1B86981) (FI’1 = A|1 ) 0,6 N.m

« Prifen Sie, ob die Motorspannung mit der Spannung des Umrichters 5.3 Ib.in
kompatibel ist. Motorspannung ______ Volt.

« SchlieBen Sie den Umrichter an den Motor an. . verkabelung des Sollwertes:

» SchlieBen Sie den Umrichter an die Netzversorgung an.

37°~200...690 Vac
l I I T . verkabelung der Steueranschllisse:
-8 9 i Verwendung von 2-Draht-Steuerung: Source
- Parameter EL L =2 ST B
AN J Int
LI1: Rechtslauf
LI12: Linkslauf
Crv~—> [
...N.m
..1b.in

Siehe den Installationsanleitungen
(1760644 oder 1760656) unter
www.schneider-electric.com

oder on typenschild des Umrichters flr
Anzugsmoment.

A A GEFAHR

GEFAHR EINES ELEKTRISCHEN SCHLAGS ODER LICHTBOGENS UND EXPLOSIONSGEFAHR

« Zur Vermeidung von Uberhitzung oder Kontaktverlust, miissen die die Schraubverbindungen entsprechend der GréBe mit dem jeweilig
richtigem Drehmoment angezogen werden.

« Der Netzanschluss darf nicht mit einem mehradrigen Kabel ohne Klemme erfolgen.

« FUhren Sie eine Zugprifung durch, um sicherzustellen, dass die Klemmschrauben ordnungsgemaf angezogen sind..

Die Nichtbeachtung dieser Anweisungen fiihrt zu Tod oder schwerer Kérperverletzung.

@ Schalten Sie die Spannungsversorgung des Umrichters eini

« Vergewissern Sie sich, dass die Logikeingange nicht aktiv sind (LI, LI2, siehe Schritt @).
« Schalten Sie die Spannungsversorgung des Umrichters ein.
« Beim erstmaligen Einschalten zeigt der Umrichter seinen Zustand.

RDY Term +0.00Hz 0.0A RDY Term +0.00Hz 0.0A

Schl‘]eider 5 SPRACHE 2 ZUGRIFFSEBENE
3 Electric English Basis
ATV61+HU15N4 Z @ @

1.5KW/2HP 380/480Vac 3Sekunden  |Deutsch Erweitert

Config. n°1 Espafiol Experte
Italiano
<< >> Quick << >> Quick
Anzeige wahrend drei Sekunden nach Automatischer Wechs'el zum Mend
[5 SPRACHE] nach drei Sekunden.. Wechsel zum [2 ZUGRIFFSEBENE]

Einschalten.
dem Einschalten Select the language and press ENT

RDY Term  +0.00Hz 0.0A RDY Term  +0.00Hz 0.0A Mit integriertem Integriertes terminal

1 UMRICHTER MENU HAUPTMENU
1.1 SCHNELLSTART MENU 1 UMRICHTER MENU Beim erstmaligen Einschalten
4

1.2. UBERWACHUNG 2 ZUGRIFFSEBENE

1.3. EINSTELLUNGEN 2Mal 3 LADEN/SPEICHERN ALS Y
1.4. ANTRIEBSDATEN 4 ZUGRIFFSCODE
1.5. EIN/ AUSGANGE 5 SPRACHE @ @
Code << >> Quick Code Quick
Wechsel zum [1UMRICHTER MENU] Rtickkehr zum [HAUPTMENU] tiber ESC. P
- rrr-
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@ Einstellung der Motorparameter flir Asynchronmotor.

« Beachten Sie zur Einstellung der folgenden Parameter.

Benutzersp
Code Beschreibung Werkseinstellung ezifische
Einstellung
[Standard Motorfreq.]:
E
bFr Standardmotorfrequenz (Hz) [SOHzIEC]) 5 0
[Motornennleistung]: " P
nbr Motornennleistung gemaB Typenschild (KW) BaugroBenabhangig
[Nennspannung Mot.]: " P
Uns Auf dem Typenschild angegebene Nennspannung des Motors (Vac) BaugroBenabhangig
[Nennstrom Motor]: " s
511n-
[1.1SCHNELLSTART] nlr Auf dem Typenschild angegebener Nennstrom des Motors (A) BaugroBenabhangig
’ ErsS [Nennfreg. Motor]: 5o
" Auf dem Typenschild angegebene Nennfrequenz des Motors (Hz)
sp [Motornenndrehzahl]: BaugréBenabhéangig
n Auf dem Typenschild angegebene Nenndrehzahl des Motors (U/Min)
[Therm.Nennstrom J:
IEH Auf dem Typenschild angegebene Strom fur den thermischen BaugroBenabhangig
Schutz des Motors (A)

Benutzersp

Beschreibung Werkseinstellung ezifische
Einstellung

Setzen Sie den Parameter [Motormessung] (tUn) auf 4 E 5. Die
E Un | Motormessung erfolgt sobald wie méglich. Der Parameter wechselt nd
dann automatisch auf [Ausgefiihrt] (dOnE).

A A GEFAHR A WARNUNG

51n-
[1.1SCHNELLSTART]

GEFAHR EINES ELEKTRISCHEN SCHLAGS GERATESCHADEN

ODER EXPLOSIONSGEFAHR « Asynchronmotor: Die Parameter flr die Motornennwerte Un 5, F - 5,

« Wahrend der Motormessung wird der Motor mit nlr, n5Fund nFPr missenvorBeginnder Motormessung korrekt
Motornenn-strom bestromt. konfiguriert werden.

» Den Motor wahrend der Motormessung nicht warten. . .
» Synchronmotor: Die Parameter fiir die Motornennwerte n [ - 5,

Die Nichteinhaltung dieser Anweisungen fiihrt zu Tod n5P5, PPn5, FHE, L d5_ und L 95 mussen vor Beginn der
oder lebensgefihrlichen Verletzungen. Motormessung korrekt konfiguriert werden.

+ Wenn einer oder mehrere dieser Parameter nach Durchfuhrung der
Motormessung gedndert werden, dann wird, 4 £ 5 wieder auf J 0 n E
gesetzt und das Verfahren muss wiederholt werden.

Die Nichtbeachtung dieser Anweisungen kann zu Tod, schwerer Kérperverlet-
zung oder Materialschaden fuhren!

© Einstellung der grundlegenden Parameter

Benutzersp
Code Beschreibung Werkseinstellung ezifische

Einstellung

[Hochlaufzeit]:
ACL Hochlaufzeit (s) 3.0
[Auslaufzeit]:
5/n- JEL Auslaufzeit (s) 3.0
[1.1SCHNELLSTART] L5p [Kleine Frequenz]: O
Motorfrequenz bei Mindestsollwert (Hz)
[GroBe Frequenz]:
HaP Motorfrequenz bei maximalem Sollwert (Hz) =0
© Starten Sie den Motor
””””””””””””””””””” Grafikterminal Integriertes terminal
ATVeeeeee
P RDY Term +38.0Hz 0.0A
LM:Rechtslauf | & 5 § Fromieney ret
[ S W OOt
+ 38 L] OHZ
B colc NN O.c<
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Menustruktur
ZUGRIFFSEBENE

Vergleich Grafikterminal / Integriertes Terminal, zugangliche Menus

Grafikterminal

‘ Integriertes

[2 ZUGRIFFSEBENE] (LAC-)

[Experte] E F r

Terminal
[2 ZUGRIFFSEBENE] LAL -
[3LADEN/SPEICHERN ALS] -
[4 ZUGRIFFSCODE] LOd-
[5 SPRACHE] - wn
[1UMRICHTERMENU] [1.1SCHNELLSTART] 51 - i =
[1.2 UBERWACHUNG] SUP - —_ 5
[1.3EINSTELLUNGEN] SEE - § g
[1.11 IDENTIFIKATION] - s} £
[1.12 WERKSEINSTELLUNG] FCS- )
[1.13 BENUTZERMENU] Usr - g %
Jedem Eingang kann nur eine Funktion zugeordnet werden. < o
[1.4 ANTRIEBSDATEN] drC - B ey
[1.5 EIN-/AUSGANGE] [l = = ) 3
[1.6 STEUERUNG] CEL - 5 ¢
[1.7 APPLIKATIONS-FKT.] FUn - % ."'E
[1.8 FEHLERMANAGEMENT] FL g = g
[1.9 KOMMUNIKATION] con- o,
[1.10 DIAGNOSE] -
[1.14 MENU PROG. KARTE] (1) PLC -
[6 AUSWAHL ANZEIGETYP] =
Jedem Eingang kann nur eine Funktion zugeordnet werden.
[7 ANZEIGE KONFIG.] -
Jedem Eingang kdnnen mehrere Funktionen zugeordnet
werden.
Parameter Expertenmodus EFPr -
Jedem Eingang kdnnen mehrere Funktionen zugeordnet
werden.

(1)Zugénglich, wenn die Karte ,,PLC” vorhanden ist.

Zugriff auf die Vereinfachtes Menii und Menliparameter.

Hinter den Menticodes wird ein Bindestrich angezeigt, um sie von Parametercodes zu unterscheiden.
Beispiel: [1.1 SCHNELLSTART MENU] (SIM-), parameter [2/3-Drahtst.] (tcc).

Power-up

Anzeige des Zustands des Umrichters

SCHNELLSTART MENU| ||

oo ©

Menls

@ﬁ‘@;—’%
i e ©

Zertifikat CE/ATEX
Siehe unter www.schneider-electric.com é

www.schneider-electric.com

C€

ATV61H CE Certificate
ATV61W CE Certificate
ATV61ES CE Certificate

a/4

&)

07ATEX0004X

Vereinfachtes Men( zur schnellen Inbetriebnahme

Eine umfassende Menubeschreibung finden Sie in der
Programmieranleitung (1760650).
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